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mercoledi 18 a

Coordina: Pietro V. Dini

ausa caffé
Coordina: Marina Foschi

2crivains

bilidade na

giovedi 19 aprile

9.30 Coordina: Marcella Bertuccelli

Emanuele Banfi (Universita di Milano-Bicocca)
Riflessi del multilinguismo in area balcanica al
declinare del mondo ottomano

10.00

Marco Fazzini (Universita di Venezia)

Tradurre I'ibrido multilingue della poesia contempo-

ranea di lingua inglese .
10.30 Pausa caffe

11.00 Coordina: Biancamaria Rizzardi

Valeria Sperti (Universita di Napoli Federico Il)
Nancy Huston e la scrittura translingue: un percorso
tra saggi e romanzi

11.30

Simona Leonardi (Universita di Napoli Federico Il)
"In ebraico si dice quello che si sa dire, in tedesco
quello che si pensa”. Attitudini linguistiche in un
corpus di interviste con israeliani tedescofoni

15.00 SESSIONE GIOVANI Coordina: Antenietta Sanna

Adriano Cerri (Universita di Pisa)
Multilinguismo nell’opera di Kristijonas Donelaitis
Paolo Correnti (Universitad di Brema)
La pluralita di forme multilinguistiche nei romanzi sulla
guerra in Jugoslavia (1991-1995)
Katharina Salzmann (Istituto Italiano di Studi Germanici)
Multilinguismo e comunicazione accademica
Sofia Morabito (Universita di Pisa)
Una per tutte: le lingue nella lingua di Guimaraes Rosa
Angelo Monaco (Universita di Pisa)
Against Self-Translation: Translingualism in Jhumpa Lahiri’s
Italian Non-Fiction
Nicold Calpestrati (Universita di Milano)
- Ibridazione turcofone
16.30 Pausa caffe

aseguire Babele... Babel... Bab...el...
Voci e Note

Chiesa di Sant'Eufrasia, Via dei Mille 13

rdi 20 aprile

Coordina: Valeria Tocco

Presenta: Barbara Semmovige
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Il plurilin

10.30 Paus

Coordina: Enrico Di Pastena

Nuovissi

Le poesi




